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Afie XVIL

FLORES DE HAYO.

 BELLA COMO LA ATURORA,

HRRMOSA COMO LA LUNA, ESCOGIDA
COMO EL SOL. |

[Que est ista que pro-
greditur, quasi Aurora
consurgens, pulcra ut Lu-
na, electa ut Sol?

Cant., v1, 9.

Maria es Aurora en la Sinagoga,
Luna en su vida mortal, y Sol en la
Iglesia, '

En la Sinagoga y en los tiempos
de la ley natural y escrita, Marfa
Santisima va rasgando poco & poco
las tinieblas, y mostrando 4 los que
estan sentados en sombras de muer-
te la claridad del prézimo dia. El
arca de Noé, la zarza ardiendo y el
templo de Salomon la representan;
la florida vara de Aaron, el vaso de
Oro que contiene el mané, y la nube

de Elias, que fecundiza toda la tier-
ra, la simbolizan con admirable pro-
piedad; la hermosa Esther, la cas-
ta Judith y la valerosa Débora, po-
nenen accidn su providencial des-
tino de libertar al pueblo de Dios.
Entdnces Maria es Aurora que va
paulatinamente alzando los velos de
la noche y descubriendo 4 lus hom-
bres el venturoso dia de la reden-
cifn y de la gracia.

En su vida mortal se muestra
siempre perfecta, llena de luz y de
gracia, recibiendo en si la plenitud
de los los rayos del Sol de la Divini-
dad, y refiejando en rededor esa lnz
tranquila, suave, amorosa de una
vida sencilla y sublime, oscura y es-
plendorosa, delicada y pura, y, &1a
par, herdiea y perfectisima. EntOn-
ces Maria Santisima, es Luna llena,
que alegra la noche del mundo, y
derrama por todas partes benéficos
influjos de virtud. |

En la Iglesia, sublimada ya en
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gloria, sentada en su trono de poder,
y vestida de los rayos de la Divini-
dad, & quien vive infimamente uni-
da, Maria es ya el Sol que derrama
4 torrentes sus luces 'y sus influen-

cias con esa triple wirtud' del astro

del dia, que es luz, calory fecandi-
dad. Marfa es Sol de sabiduria que
ilumina & la Iglesia, desterrando

todaslas heregias con lasluces de

su ciencia; es Sol de gracia que
enardece los corazones en la précti-
ca de la moral més pura, infundien-
do en:ellos sus virtudes; es Sol de

. fecundo poder, extendiendo por to-

das partes la victoriosa fuerzay la
fecundidad magutable de la Igle-
sia. _
Maria es Aurora ensu Concep-
cién, Luna en la Encarnacién del
Verbo, y Sol en la Natividad del
dijo de Dios.

Enla Gonuepmén es Aurora; pero,
como dice la Escritura, Aw&ﬂ a Con-
surgens, «aurora que se levantar,
porque estd exenta de la culpa ori-
ginal. Todos nosofros, al ser con-
cebidos, somos «aurora que caey,
por la culpa de origen que contrae-
mos. jQué bella y sonrosada, qué

llena de frescara y encanto, qué ri-

ca de las perlas del rocio, que son
las graclas, y de los rayos matuti-
nos, que son los dones de Dios, es
la Purisima Concepcién de Maria!
Esta Aurora alegra y regocija las
flores de la tierra, préximas 4 abrir-
se, y & los pajaros del cielo, que ce-

lebran con canticos su venida, por.
que la ConcePelén de Maria llens
de jubilo 4 la tierra y al cielo, 4 los
angeles y 4 los hombres.

En la Encarnacidn del Verbo, Ma-
ria es Luna en cuyo plateado y po-
risimo disco embiste de lleno el Sol
eterno, hermoseéndoia y vistiéndo-
la con la plenitud de su luz. iQné
graciosa y admirable es esta eria-
tura, reciblendo en si al Creador!
Todas las generaciones la llama-
ran bienaventurado, porque todas
admiraran sus prerrogativas v sen-
tiran sus maternales influencias,

En la Natividad del Hijo'de Dios,
Maria es Sol y el rayo que emitede
su seno, es la Luz eferna que iluming
¢ todo hombre, acabindose para siem-
pre la noche de la ley escrita, en
que, s6lo entre sombras, se descu-
brian destellos v vislumbres de luz,
y empezando desde aquella hora
el dia de gracia, diz clarisimo y sin
sombias, en que toda la luzdela
sabiduria, de la santidad y del po-
der de Dios alumbra, calienta y fe-
cundiza sl mundo. |

Maria es Aurora en carne morfal,
Lunaen su Asuncién, y Solen el
cielo.

Viviendo en la tierra, esAurora,
porque foda su hermosura esté vela-
da por sombras de tribulacionesy
trabajos, por su propia humildady
modestia, y sélo deja clarear elin-
terior resplandor 4 los ojos delos
que la aman y siguen.
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Fn la Asuncicn, vestida ya de
carné_inmﬂrtal, y reclinada en su
Esposo, €8 Luna que sube toda lle-
na de lnz, y fija en la plenitud de su
hermosura, que ha ido siempre cre-

ciendo, y que entonces refieja de.

lleno al Sol divino.
En el cielo, con la vision beatifi-

¢a, colocada en el trono de la eter-
nidad, coronada por Dios trino por
reina de cielos y tierra, se transfor-

ma la Luna en Sol, Sol que resplan-

dece y fulgura con esplendor iijo,

_ indeficiente y perfecto que es real-
mente la misma luz de la Divinidad,

que toda la embiste, hermosea y

endiosa.
:0h, Maria! bella eres como la

Aurora, hermosa jcomo la Lnna, es-
cogida como el Sel.

MARIANO.

_..‘.*——'—_

(DUENTARIO A TA ENCICLICA

«IMMORTALE DEIL.»
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V.
LA SOCIEDAD CIVIL Y LA RELIGION

(Continuacion.)

El liberalismo proclama, por el
contrario, que debe ser ateo el Esta-
do, prescindiendo en su virtud de
toda religion, haciendo abstraccion
de la existencia de Dios y de las

leyes divinas. Por esto los liberales
de las cimaras y de la prensa decla- -
ran abolido el derecho diving, sien-
do reemplazado por el humano,
como tambien que es cosa ¥spaé
inttil el juramento de fidelidad 4
las autoridades soberanas, y que
todo culto publico 1 oficial debg ser
abolido. En las relaciones piblicas,
la sociedad debe manifestarse atea,
sin ningun signo de religion. De
aqui la guerra contra lasimagenes
sagradas, expuestas en las ciudades
piblicamente; la guerra contra las
procesiones. religiosas, mientras se
toleran las de las sectas enemigas
de la Iglesia y todas las demas que
se hacen con cualquier objeto; de
aquf que se vede 4 las autoridades
gubernativas, municipales y mili-
tares tomar parte activa en actos
6 funciones religiosas. Va el liberg-
lismo més adelante, porque gquiere
atea la familia, la primera presenta-
cién del hombre en el mundo, la
instruccidn, la educacién, el matri-
monio, la muerte y la tumba. A fal
fin se dirigen las violencias paten-
tes y los engaiios fraudulentos;
cuanto hacen & nombre de la liber-
tad y del progreso para destruir al
Pontifice, & los religiosos y 4 los
sacerdotes, tiene por objeto estable-
cer el ateismo en toda la sociedad.

Permitasenos referir dos heehos
ocurridos en Roma estos dltimos
dias: el primero en el parlamento,
y el segundo fuera. Habia la ley,
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afios atrés, quitado la personalidad
juridica 4 las asociaciones religio-
sas, dejando 4 los religiosos infac-
tos los derechos de ciudadanos, y el
derecho comun de asociacidn, reco-
nocido y garantizade por el Estatu-
to. No examinamos el motivo de
_tal ley, nisi, considerado 4un sélo
el derecho natural, se debia 4 se
podia hacer: mucho ménos si seme-

jante ley se opone ‘6 no al articule-

primero del Estatuto. El hecho es
gue no contentd al liberaliemo la
ley, porque sélo se proponia des-
trair 12 personalidad juridica de las
asociacioues religiosas, queriéndo-
se quitar & los religiosos los dere-
chos de los ciudadanos, y negin-
doles 1a libertad de asociacién, que
el Estado reconoce aun en las pros-
titutas. En su virtud, la prensa,
que pone-de manifiesto el liberalis-
mo wultimado en sus formas, y que
tiende con gran desvergiienza al
ateismo, entrando en el templo de
- las conciencias, hizo-guerra encar-
nizada contra los religiosos, querién-
doles privar de fodos los derechos.
El diputado Bosdari, hablando tam-
bien & nombre de otros de la Cama-
ra, en vez de servirse de su lengua
mordaz contra los que amenazan §
la sociedad entera, preparando ma-
tanzas y haciendo retroceder miles
de afios el progreso, se dirigi6 (pre-
tendiendo sin embargo respetar la

religion), contra los religiosos, para |

quitarles sus derechos de cindada-

nos. Depretisle respondig ep "suatanfjr‘
cia que habia hecho justicia: per:;
que no quéria obrar como un tirang,
y que no estaba dispuesto 4 crear
martires. Como Bosdari no se dagla.
r6 satisfecho, al “parecer desea tira.
nos y martires. |

Hé aqui dénde 4 parar v4 ellihe-
ralismo enemigo de Dios; 4 expeler

de sus intimas raices aquella liber-

tad para todos, de que con su mis-

.100 nombre finge ser portador para

convertir al Estado en  ateo absoly-
famente.

Ocurrié el otro hecho fuera del
Parlamento. En el aniversario de la
muoerte del Santo Pontifice Pio IX,
entreg6 su alma bendita D. Alejan-
dro Torlonia. Este Principe fué fir-
me de continuo en su amor & la
Iglesia, y en sus principios inmu-
table: porque Dios lo recompensaba
de sus extraordinarias limosnas,
llegd & edad decrépita, y fué acaso
el Principe mas rico de toda Italia,
Por su munificencia le perdonaba el
liberalismo la piedad, si bien el mi-
nisterlo desdend alguna vez sus
ofrendas, como cuando el ministro
Baccelli le impidid erigir & sus pro-
pias expznsas la fachada del templo
monumental de Santa Maria delos
Angeles (obra de Miguel Angel), 4
donde vdla majestuosa calle nacio-
nal. A la muerte de Principe tan
egregio, el luto fué universal, ¥
durante algun tiempo callé la pren-
sa «liberalesca,» sin excluir la mas
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sbscena é insultante. Mas cuando
1o excelsos piisimos Principes, he-
oderos de las riquezas  y - de la pie-
iad de Alejandro, quisieron cumplir
<5 fltimas voluntades, y aparecio
o] cadsver sobre su lecho fiinebre
sestido de fraile franciscano (a cuya
srden tercera pertenecia) con el
cordon en la cintura, el tosco sayal
y las sandalias bajo los pies desnu-
dos, no se retrocedid entonces ante
aquel luto universal, é insultaron

los periédicos «liberalescos» al bien-.

hechor de Roma, procurando man-
char villanamente el candor esplén-
dido de su ilustre fama. Cuando en
la Camara querian quitar & los frai-

les los derechos de ciudadanos por

odio 4 la religion, ;podiase sufrir en
paz que brillara esta triunfante, no
bien el eadaver de tan renombrado
Principe apareciese ante un puc-
blo inmenso sumido en el dolor,
vestido con el traje del humilde
franciscano? Empero 4un en esta
ocasion, Roma se mostré Roma; la
Roma de Pedro, segun fué durante
diez y nueve siglos, y nola Roma
de Satanas, como quieren hacerla
sus adversarios. Volvamos & nues-
tro asunto.

Lapalabra de Leon expresa la
verdad y Ja justicia; 4un prescin-
diendo de la revelacion, laautori-

dad soberana, sea monarquica 6 po- |

lidrquica, tiene un deber absoluto
de regir la sociedad con sus leyes,
de modo que nada se realice confra
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la religion, que sea propio de blas-
femo 6 de indiferente. No tiene de-
recho 4 impedir que los stbditos
presten & Dios el culto que ante fo-
do dicta lo conciencia. Por al con-
trario: el poseedor de la soberania
debe hacer que el culto prestado s
Dios sea tambien piiblico y social,
porque la sociedad, como tal, debe
prestarlo. La ley divina eterna y la
natural, dun cuando no existiera el
6rden sobrenatural, deben ser el
metro en que todo soberano ha de
medir las leyes y los modos del or-
depamiento social relativamente 4 la
religion.

Este lenguaje parecera muy 23CE-
tico v 4un falso para no pocos de
nuestros dias, porque, & fuerza de
repetic doctrinas falsas, promulgar-
las y enaltecerlas de todas las mane-
ras posibles, adquieren crédito, juz-
gandolas plausibles y verdaderas
sun personas consideradas por el
vulgo como discretas. Empero la
naturaleza humana y la naturaleza
de la sociedad son segun las ha de-
mostrado Leon XIII; entre las ma-
ximas que antes hemos aducido,
hallase la de que algunos hechos
deben ser admitidos segun son, sien-
do forzoso resignarse & tragar las
consecuencias procedentes de los
mismos,* segun la estricta ligica.
Tales consecuencias aparecieron aun
en los paganos; eutre los cnitos, el
culto 4 la divinidad se consideraba
un deber social. El Gobierno se ocu-
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pab&en él;, y el Emperador sobre
todos sus titulos estimaba el de
Pontifice: un gallardoestimulo para
perseguir 4 los primeros Papas reei-
bialo de la denominacion de Ponti-
fices con que se distingaian estosen
la Iglesia. Ni tal ccncentracion del
sumo poder politico con el sumo
poder religioso antes de la promul-
gacion del Evangelio y de crearse
la Iglesia Cristiana, podia decirse
absurdo, porque ain no habia esta-
blecido Dios para todos los hom-
bres la cabeza visible de la religion,
ni habid déterminado sus sueesores
en la série continuada de los Obispos
de Roma. Ahord, si bien no repugna
4 la ley natural, ni 4 la evangélica,
que el Obispo de Roma; jefe visible
de la religion, sea rey 6 soberano
4un de vastisimo imperio, repugna
mucho 4 1a ley evangélica que un
rey ¢ emperador Sea jefe de la reli-
gion si no es Obispo de Roma y su-
cesor de Pedro.

Fué contra naturaleza en los so-
beranos gentiles, antes de crearse
la Iglesia catélica, no la prelatura
suprema de la religién, sino la pre-
latura suprema de una religién evi-
dentemente falsa. Lo primero era
convenientisimo, por corresponder
al principio ordenador de la socie-
dad, (lo es precisamente el* sobera-
no), dirigirla 4 su verdadero bien
comun, el cual estriba en hallarse
de modo que quede ordenada & su
fin supremo, que sélo se puede con-

-

seguir con la virfud y el ejercicio de
1a religién. Lo segundo era 1mpiu
porque, haciéndose pontifices de ung
religién falsa, procuraban; con g
desmedida potencia material, map-
tener & los pueblos en un error fa-
tal y alejarlos continuamente del fin
supremo & que tender debia por na-
turaleza cada uno de los hombres.

(Se continugra)-

&0 QUE EDAD ERAN LA VIRGRN MeR[Y

Y SAN JOSE CUANDO SE DESPOSAROK?

RESPUESTA.

Segun Alberto el Grande,la Vir-
gen Santisima era de veinticineo
anos cuando se desposé con San Jo-
8¢, y del mismo parecer fué el Car-
denal Cayetano; gran expositor de
Sante Tomas. Pero otros escritores
no menos célebres, entre ellos el
Cardenal Baronio, Evodio, San Bue-
naventura, San Gregoriode Nisay
¢l Abulense son de parecer quela
Virgen Maria se desposd 4 los cator:
ce 4n0s. Segun su comun sentir,
cuando Jésucristo subid 4 los cielos
la Virgen tenia cuarenta y ocho
anos, y restando de estos los treinta
y tres que vivié el Salvador enls
tierra, quedan quince, que eran, por
consiguiente, ios que contaba Ma-
ria cuando did 4 luz 4 su Hijo diving,
siendo desposada & los catorce, sU°




Sl

— 251 —

poniendo todos que el primer afio de
sy matrimonio nacié Jesucristo.
Otros citados por el doctor eximio
Sparez, creen con San . Jerdnimo
que la ¥irgen se desposd 4 la edad
de trece afios. |

En tanta variedad de opiniones

parece segnirse la mas profesada

por los Padres de la Iglesia en ge-
neral, 4 saber, que la Virgen se des-
posé cuando contaba la edad de ca-
torce & quince afios, por ser ya de
complexion perfecta.

No es menor la diversidad de pa-

receres en coanto 4 la edad de San

José. Algunos, aungue pocos, entre
ellos San Jerénimo, Nicéforo y San
Epifanio, le atribuyen-una edad muy
avanzada, por ser, dicen, mas apto
para el oficio de custodio. Gerson le
hace de cincuenta afos, y otros va-

rios, siguiendo 4 Vigesio y al Padre

Salmeron, creen que tendria cua-
renta y dun treinta. Segun la Santa
Escritura, debla ser joven. «Habita-
ra un jéven con upa Virgen,» dise
Isalas (cap. 62), y la Glosa lo explica
de San José. San Lucas dice que Je-
sus «era considerado hijo de Joseé:
pulabatur filivm Joseph.» Lo cua’
no s¢ habria juzgado asi, dado caso
que el Santo Patriarca hubiese sido
viejo. Ni hubiera podido éste sopor-
tar las fatigas de los viajes 4 Bélen,
4 Nazaret y &4 Bgipto, ni ganar con
*a trabajo la subsistencia de la Sa-
grada Familia. Por dltimo, téngase
°0 cuenta que la ley de los hebreos

prohibia la union de una jéven con
an viejo, y ni los Pontifices ni San
José hubieran: querido hacer una co-
sa tan enérgicamente reprobada por

la ley.

En cuanto 4 los pintores que pre-
sentan 4 nuestro Santo ya entrado
en anos, repetiremos con Horaclo:
Pictoribus alque poetis quidlibet au-
dendijsemper fuit aequa potestas. Pin-
tores y poetas gozan de mucha li-
bertad.

¥ J. P

_-..—-—--u_-_-*

A MARIA.

EN EI MISTERIO DE LA ENCARNACION.

{Miradla...! tan sin igual
Aspecto de amor ofrece,

Que mas que mujer parece
Una visién celestial.

El 4ngel de la pureza
Tom( esta flor tan preciada,
Del candor de su mirada,
Del matiz de su belleza.

Y el querube de la paz

Forma su bella corola,

De la espléndida aureola,
Que brilla en su hermosa faz.
Desliza su augusto velo

La dulcisima esperanza,
Y le muestra en lontananza
Toda la gloria del cielo.

El fuego ardoroso, activo,

De su caridad es tal,
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Que es su pecho celestial

Altar de holocausto vivo.
Cisne de amor... jay! adora.

Con tan puro corazon,

Que en fervorosa oracién

Sube 4 Dios... y le enamora.
Y la contemplo extasiada,

Y tanto 4 su Dios susplra,

Que la vida que respira

Tiene ya en Dios su morada.
Por eso su pensamiento

Est en su Dios tan unido,

Que vive en £/ escondido

Como en su propio elemento.
Y con viva caridad

Desde aquella inmensa altura,

Contempla & la criatura

En su misera orfandad.

Y al vernos eu tal quebranto
Clama con vivos anhelos,
Que al Justo lluevan los cielos,
«Y el suelo produsca al Santo.»
Y tanto, tanto acaricia
Este afan que en su alma crece,
Queentre el hombre y Dios se ofre-
Como victima propicia. (ce
Contempla Dios tal pureza
Tal afan... tanto ¢andor...
Y no pudiendo su amor
Resistir tanta belleza. ..
Con dulce emocién la admira,
Y le dice enternecido:
«Maria, tii me has rendido,
Tu seno mi amor suspira
A esta palabra dz amor,
;Qué dice la Virgen bella?
—Hagase en mi sequn ella:
8oy la esclava del Sewor.

Que en su inefable misterio,

Fiay santo, celestial,
Clave de eterna armonia
Que mata la rebeldia
De la palabra infernal.

Maravillosa bajeza:
Adorable humillacidn,

Que hace de aquel corazon
Un abismo de grandeza.
Frase de eterna delicia

Restablece el’gran imperio
De la paz y la justicia. B
;Yo soy Dios!—;Mudos, pasma-

(dos
Cielos v tierra sintieron!

Yo soy su esclava.—Eslo oyeron
Cielos y tierra admirados. |
Misterio de amor proiundo
Que de una esclava en el nombre,
Es la grandeza del hombre a
Y la libertad del mundo.. !
Faro de luz que levanta
En su purisimo emblema, .
La solucion del problema
Que 4 la sociedad espanta.
Pues st el pérfido Satan,
Por su non serviam infiel,
En esclavitud cruoel
Envolvi6 la grey de Adan,
Maria por la humildad
De su santa esclavilud,
Diéle al hombre la virtud
De su hermosa libertad.

J. Goig Company-: ‘

Alcira 25 de Marzo.
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OBSERVACIONES
SOBRE PRONUNCIACION LATINA.

Y.

Qatisfacit 6 Satisfacit.

(Conclusion.)

Ademas, el uso recibidoentre nos-
otros, por lo menos en toda la coro-
na de A.ragén, es el de pronunciar

satisfacit, calefdcit, uso prescrito |

por puestros humanistas:

Si ai més que Silabas dos,
Siendo breve la pentltima,
Se agrava la antepentltima:
Como en Ddminus, i dicere.
No en los compuestos de facio,
benefdcis, © maleficts,
caleficis, & frigeficts.

Asi Mayans en su «Gramética de
la lengua latina» (Lib. IV, Reglas
de los Tenores, pag. 104), libro que
fué sefialado por el Supremo y Real
Consejo de Castilla, como texto obli-
gatorio para las siete Universidades
de la Corona de Aragoén.

Este uso es también el general-
mente aceptado hoy en los demés
paises, cuyos gramaticos al hablar
de la ley general de la acentnacién
latina, consignan la excepcion de
Prisciano, como doctrina corriente.
Podemos citar entre otros:

L. Quicherat: Traite de Versifica-

tién Latine, c. XL, V, 2, pag. 357.
—J. M. Guardia y J. Wierzeyski:
Grammaire Elémentaire de la Lengue
Latine, cap. II, 28, pag. 7.—Poz-
zetti: Grammatica ialina .ssccmdu il
Metodo del Dotlore G. Curtins, Arti-
culo 10, 64, nota 2. pagina 28.—
A. S. Minotto: Trattato della Proso-
dia dell* Acenito € della Pronuncid

nella lingua lating, cap. X, 61, 0~

ta 1.%, pag. 4l.—Schweizer Sidler
(aleman): Teorta de los sonidos y de
las Formas de la Lengua lating, Fo-
nologia, §. 30, pag. 20 (version ita-
liana de Domenico Pezzi) efe.

emos querido hacer estas citas,
porque habiendo consignado nos-
otros la excepcidn de que tratamos
en nuestra Orlologia lating §. X111,
68, 3.°, pag. 60, y en nuestra Gra-
matice dela lengua latina, part. pri-
mera 56, pag. 15, se nos ha mani-
festado por alguien extrafieza de no
haberla visto consignada en ningu-
na otra parte. |

Veamos ahora la razén de esta
excepei6n sancionada por el uso, ya .
que, como dice el Brocense usus 7a-
tione nomn caret.

El verbo facio forma dos clases de
compuestos: unos propios en que el
verbo facio al unirse con la otra voz
especificativa, altera su forma ora en
ficio cuando la otra palabra compo-
nente es una preposicién, como en
afficio, conficio, deficto etc., ora en
fico cuando la primera parte de la
composicién es un nombre, como en
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aedifrco, magnifico ete. En estos
compuestos hay verdadera fusién de
elementos ya en cuanto al senti-
do, resultando. una palabra nueva

con significado y concepto propio;’

ya en cuanto 4 la -estructura mate-
rial; puesto que ambos elementos
componentes han perdido su indivi
dualidad al unirse en forma en que
no pueden reeobrar su - indepen-
dencia y reaparecer separados uno
de otro. Y como quiera que el
acento es el signo que indica tal in-
dividualidad & independencia, es
consecuencia de la pérdida de ésta,
la pérdida también de aquél; de
donde la nueva palabra viene #4 ser
regida por un s6lo acento conforme
4 laley ténica general de la lengua.
En armonia pues con ésta, aquellas
voces se acentlan conficio, conificis,
conficit, aedifico ete.

day otros compuestos- en que el
verbo 7acio conserva inalterada su
forma. En estos no hay verdadera
fusién de los elementos componen-
tes, ni en cuanto al sentido, pues en
ellos aparece claro y distinto el sig-
nificado propio de cada uno de
ellos, ni en cuanto 4 la forma, por-
que €sta se conserva inalterada ora
€n ano ora en los dos componen-
tes, pudiendo uno 6 ambos sepa-
rarse y recobrar su independencia
en la misma forma que tienen en el
compuesto. Asi en aréficio, calefi-
cvo, ligueficio el verbo facio que es
la palabra principal del compuesto,

se halla con su‘propia forma Indivi-
dual, y toma las mismas inflexiones
de conjugacién qué snandg simple;
pasiva arefio, 'liguerio ete., lo cyal
no sucede en los primeros Compues-
tos que forman la pasiva conficior,
aedificor ete., v 4 esta forma propia
individual de facio corresponde gy
propio concepto 6 significacién, ng
haciendo otra cosa la palabra com-
ponente especificativa que determi.
nar dicha significacidn. Asi grare
significa «secarse una cosay, arefi-
cere’ «hacer que se seque una cosa:s
y es de advertir que solamente el
verbo facereforma excepeionalmente
estos verbos compuestos con ofro
verbo, el cual es intransitivo.
Consecuencia de esto es queel
verbo fdcere, conservando en estos
compuestos su individualidad y for-

‘ma independiente,  ha conservado

también el acento que es su expre-
sién. Estos compuestos se pronun-
ciaban primitivamente acentuando
ambas partes del compuesto drefi-
cuo, arefacis; después se fué debili-
tando hasta perderse el primero, que
es secundario, bajo la influencia pre-
ponderante del de la voz principal,
quedando la palabra compuesta re-
gida por éste winico. Prueba de ello
es la inversién de estos elementos
que usan algunas veces los mas ab-
tiguos poetas, como se vé en el si-
guiente verso de Lucrecio:

Principio terram sol excoquit, et facit aré.




Hsta razon tiene mayor fuerzaaun
respecto del Verbo satisficere, por-
que en éste, no solamente la pala-
bra principal fdcere, sino también
1a secundaria $4iz8, conserva su pro-
pia forma individual y en ella pue-
den ambas recobrar su independen-
cia y reaparecer separadas la una
de la otra; y o 56lo en verso sino
en prosa también se combinan in-
vertido el orden, diciendo facere sa-
lis en vez de salisfdcere como en es-
te pasaje de Cicerén: De nostra con-
tinentia el diligentia faciemus S$alis.

Se vé, pues, que el verbo salisfa-

¢ere, mas bien que palabra compues- |

ta es simple yuxtaposicion de dos
voces que primitivamente se pro-
nunciaban ambas acentuadas; lnego
debilitado el primer acento secunda-
rio, resultd una combinaeidn ténica
de dos voces regidas por solo el
acento de la principal, como sucede
en suaveriibens, benesdnus, juriscon-
stltus tribumus-plebis, orbis-terrae,
etcetera, las cuales ora se escriban
juntas, ora separadas por el guion
(1) suenan al oido de la misma ma-

- nera, (2) como en castellano malso-

(1) Los griegos tenfan un signo especial
lamado hiphen para indicar la continuedad
de pronunciacion de dos palabras combinadas
ténicamente.

(2) En castellano sucede. Io propio. La
Academia preceptia que «las palabras que
s€ Componen de dos elementos distintos v se-
parables en nuestro idioma, llevan dos acen-
105 prosddicos, porque en realidad son dos
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nanie, sacrosanto, malandar ete. De
este ultimo se forma la frase «guien
MAL ANDA 7malacabay en donde estan
separadas las dos voces; y se pro-
nuncian cada ana con su acento, y
esto es lo mas comun; sin embargo
tenemos los derivados malandadite,
malondanza, en que las dos voces se
han unido invariablemente en com-
posicién bajo €l acento de la prin-
cipal.

Restimen de lo dicho es:

1.° Que la pronunciacién que di-
ce satisfacit esta fundada en ‘pode-
r¢ésas razones lexioldgicas.

2.° Que tiene en su apoyo laauv-
ridad de graves gramaiticos, y dél
mayor ntimero, los cuales dicen ha-
ber sido ésta la manera de pronun-
ciar de los romanos; lo que también
se deduce de la acentuacidn de las
formas apocopadas arefic, benefic,
etcétera en su ultima silaba, funda-
do esto como ha ensefiado Nebrija y
con él todos los graméticos sus expo-
sitores y comentadores, en que el
acento debe permanecer en estas
formas recortadas en la misma sila-
ba en que lo llevaban las mismas
formas enteras.

3.°  Que este esel uso més gene-
ralmente recibido en nuestro pais,

palabras, expresivas de dos distintas ideas;
como carilargo, destripaterrones, paracai-
das.» Véase la ultima edicién pag. 339. Lo
mismo sucede con los adverbios terminados
en mente: v. g. facilmente.” |
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especialmente en toda la Corona de
Aragdn.

4° Que es también la pronun-
ciacién hoy generalmente aceptada
por los modernos linghistas de las
demas naciones. |

5.° Finalmente que la pronun-
ciacién contraria sélo se funda en el
deseo de sujetar y acomodar la acen-
tuacién de estas voces 4 la regla
general tdnica.

Nosotros, en paz con los doctos
que practican esto ultimo a pesar
del mayor fundamento de lo contra-
rio, les diremos con el P. Gretsero:
Hae inre serviendum esse loci in quo
es, et seculi quo vivts, mort el con.

sueluding.
V. C. B.

CRONICA NACIONAL Y LOCAL.

Ha sido presentado para ocupar
la Silla Metropolitana de Santiago
de Compostela, el Excelentisimo €
Ilustrisimo Sr. D. Victoriano Guisa-
sola, actual Obispo de esta Didcesis.
Felicitamos sinceramente & nuestro
dignisimo Prelado, aunque sentimos
su separacidn de entre nosotros. Pa-
ra ocupar la Silla de esta Didcesis
de Orihuela se indica al Prebendado
de la Catedral de Palma de Mallor-
ca, D. Juan Maura, con cuyos es-
critos hemos honrado més de una

vez las columnas de nuestro Sg-
MANARIO,

Sala Capitular de nuestra Colegial
la eleccién de Habilitado del Clary
de esta provincia, siendo elegidg
por unanimidad D. Ramon Vidal,

el domingo Ultimo en la Iglesia de
Santa Maria, la funcidn que annal-
‘mente dedica 4 Jesis Sacramentado
la Asociacidn de sefioras adoratrices
de esta capital. El tempio estaba
magnificamente decorado ¢ lumina-
do, é inmensa cantidad de flores for.
mando guirnaldas, macetas, escudos
y ramos, construidos muchos por
las mismas Sefioras, embalsamaban
el ambiente del Sagrado recinto,
que mas bien que lugar, siquiera |
santo, de la tierra, parecia un afrio
del cielo. Una vez masg las seforas
de Alicante han dado magnifico tes-
timonio de su piedad, recibiendo
primero en concurridisima comu:
nién general, y dando la
después, durante todo el dia, & Je-
sfis Sacramentado. Con razon po-
dran exclamar diciendo como David:
hemos cumplido nuestros votos al
Sefior 4 vista de todo su pueblo, en
los atrios de la casa del Seiior, eo
medio de ti, oh Jerusalen.

San Nieolas. el tierno acto de la co-
munién de los vinos de las esouelas
ptiblicas de esta capital.

El Miércoles 19 se verific en 18

Con gran solemnidad se celebrd

—— e ———— g =

guardia

Mafiana domingo se verificara es

e i

El dia 17, la Reina Regente did &

luz un Principe, 4 quien apadrinaré
S. S. Leon XIIL,




BIBLIOGRARIA.

Incluimos en este nlimero un pros=
pecto del devocionario titulado Fe-
70 Divino compuesto por D. Bernar-
do-Vergés, Misionero Apostdlico, y
editado por la libreria de la Inmacu-
loda Concepcidn de Barcelona, y
aunque dicho prospecto contiene nn
Sumario que da idea acabada de lo
completo y bien ordenado del libro,
no queremos omitir nuestra particu-
lar recomendacién del mismo, bien
merecida por cierto.

Hemos recibido el tomo 1.° del
Nuevo Testamento de la Biblia, que
con general aceptacion estd editan-
do la empresa de La Verdadera Cien-
ciq Espaiiola, establecida en Barce-
lona Angeles 14, Una vez mas reco-
mendamos esta nueva edicidn dz la
Santa Biblia, nunca bastantemente
elogiada por su correccién, y co-
mentarios que la acompanan.

Diccionario manual Latino Espa-
7ol para uso de los estudiantes, en-
riquecido con multitud de voces no .
halladas en los anteriormente publi-
cados. A este libro de que nos ha
dedicado un ejemplar su autor,
buestro particular amigo D. Fran-
clsco Jimenez Lomas, acompafia un
honroso informe de la Real Acade-
mia Espafiola, y por nuestra parte
hemos de decir que es indudable-
mente el mejor de los hasta aqui
publicados de su clase, y que ha ve-
Dido & llenar un vacio en la ense-
fanza. La edicién es nitida y correc-
'3, y se vende cada ejemplar al pre-
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cio de 7 pesetas encuadernado en
tela. '

Didlogos de aclualidad. —N.° 22.
—Los Milagros: Opiisculo de propa-
ganda: Seis céntimos de peseta  ca-
da ejewmplar, en Palencia, Adminis-
tracidn de la Propaganda Catdlica.

V. C B.

VARIEDADES
LA NALEDICENCIA.

( Continuacion. )

La noticia de la herida de Diego
lleg'6 en efecto 4 Pilar de Trelles por
el conde prusiano, que se hallaba en
Biarritz para asuntos dela gnerra.
El amor 4 su marido infundié enton-
ces en aquella mujer, débil y casi ni-
fia, alientos para llevar 4 cabo una
resolucién heréica: porque el caute-
rio del dolor comunica & veces un
temple de acero 4 ciertas almas gque
parecian enervadas por la prosperi-
dad y las delicias. Sin confiar & na-
die su intento, por miedo & los es-
pias, embarcdse aquella misma no-
che en Socoa, en un lanchén de.
pescadores: acompafidbala tan sélo
el hijo menor de Pachica que ella
tenfa 4 su servicio, y corrierdo gra-
vesriesgos, llegaron milagrosamen-
te al caserio de Azcoeta.,

La herida de Diego no era gra-
ve; mas su mujer lo enconird mori-
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bundo. Habfase obstinado en no dar
aviso 4 nadie de su estado, temeroso
de que alguna imprudencia revelase
5 los enemigos su asilo; y sin més
socorros que los escasos que Pachi-
ca podia prestarle, hallabase ya en
grave peligro de muerte. Por or-
den de Pilar avisé Pachica aquella
misma noche 4 la duquesa, y ya he-
mos visto cémo lanoble sefiora acu-
di6 4 su llamamiento, llevéndole la
més estimada de sus joyas; el rosario
de la Duguesa Sania que ella misma
colg6 al cuello del heridocon esa
piadosa fé, consuelo siempre del que
sufre, y remedio tantas veces de su
desgracia. |
Sin perder un momento refiri6 la
duquesa & su marido la desgracia
que ocurria. El buen sefior se queds
‘anonadado: comenzd 4 llorar como
un chico, v 4 duras penas pudo di-
suadirle su esposa de tomar en el
acto el camino de Azcoeta, para
echarle una peluca al ingrato sobri-
no, que después de haber muerto para
&1 al ponerse la boina, se obstinaba
en morirse de nuevo sin pedirle &n-
tes permiso. La duquesa avisé al
general Urbano, y por mediacion su-
ya obtuvo del brigadier, jefe dela
columna, la traslacién del herido &
su propio palacio: hizose ésta con
el mayor sigilo, por no estar en las
atribuciones del brigadier el dejar
de considerar 4 Diego, una vez des-
cubierto, como prisionero de guerra.
Entonces escribid el duque al gene-

luta; conlo cual cesaba todo peligro,

ral en jefe, v aquella misma mags.
na habia recibido una carifiosa car.
ta de éste, autorizando & Diego Pa-
ra disfratar de la libertad mas abso-

y se hacian initiles todos los miste.
rios. '

En cuatro palabras refiri§ la do-
quesa todos estos hechos, con ess
concisa elocuencia que sin haber léi-
do 4 Tacito ni 4 Plutarco, tienen las
mujeres en circunstancias'apuradas. |
Con la maestria de un orador parls-
mentario, puso en primer térming
aquellos hechos mas de bulto, qué
podian destruirmejor lacalumniale-
vantada, y su voz, siempre insinuan-
te, supo tomar tal tinte de ternura
al describir el valor de Diego, el he-
roismo de Pilar y el infortunio de
los nietos de Pachica, que algnnos
de los presentes se sintieron conmo-
vidos. Ella lo estaba en efecto, ¥
sus grandes’ojos negros, llenos de
lagrimas, se paseaban por toda
aquella concurencia sin encono ol
rencor; comosi creyese enconirat
en todos aquellos corzones un €co
fraternal de la emocidn que el suyo
sentia... Mas quiso la mala estrella
de Pimpollo que al terminar la du-
quesa sn relacién, no le fué posible
resistir 4 la tentacién de la vengal-
za. La sombra de Fulvia, picandd
con un alfiler de oro la lengus del
orador romano, debid de pasar €
aquel momento ante su vista.

Aqui esté la carta del general &

S T



jefe—dijo sacando una del bolsillo.
Es digna de leerse, porque se acre-

dita en ella de cumplido caballero.

Y enjugandose las lagrimas, ¢
haciendo como que se las enjugaba,
alarg6 con la mayor naturalidad la
carta del marquesito, diciendo:

—Hazme el favor de leérnosla,
Pimpollo... Justamente trae para ti
una postdata.

‘El marquesito creyd reventar de
satisfaccion al saber que el general
enjefe se ocupaba de su persona, y
poniéndose en el ojo derecho el len-
te de un solo vidrio, que en su ulfi-
ma expedicidn habia traido de In-
olaterra, leyd solemnemente:

«Querido duque: Jamés te perdo-
naré que no hayas tenido en mi la
suficiente confianza para escribirme

desde luego la gloriosa desgracia

de tu sobrino, y en penitencia te im-
pongo la carga de Eacrlblrme cada
dos dias el estado en que se encuen-
fre. Por telégrafo aviso al brigadier
Y.... que Diego es libre para ir doo-
de mejor le plazca, sinque nadie
le moleste. El batirse con enemigos
¢omo tu sobrino, en una honra para
mi ejéreito, y puedes decirle de mi
parte que si don Carlos, le da, como
merece, la cruz de San Fernando, yo
le enviaré de regalo la misma placa
que llevo en ¢l pecho. Ponme 4 los
piés de Clara y de Pilar, y aprende
& 00 desconfiar nunca de tu antiguo
amigo X...» '

El marquesito registrd la carta
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por todos lados, y no encontrando
postdata alguna, pregunt sorpren-
dido 4 la duquesa:

—zPero no'decia usted que ponia
para mi una postdata?

—;zPues no la ves, hombre? repli-
¢ la dama tomando lala carta; y
poniendo el dedo en el espacio. en
blanco que por: debajo de la firma
quedaba, acercé el papel 4 las nari--
ces de Pimpollo, y dijo 4 media voz
con una frescura sin ignal en los
fastos de la crueldad femenina:

El hotarate difamador de tus so-
brinos, no merece que le castigue la
espada de un caballero... Clara pue-
de encargarse de cortarle 1a puntita
de la lengua con sus tijeras de boz-

dor...
(Se continuard.)

w

CRONICA EXTRANJERA

ducto de

FIN DELAS LEYES Dk MAYO,

Nola del Emmo. Cardenal Jacobini
al Gobierno} Prusiano.

é aqui el texto integro de la no-
ta que el Cardenal Jacobini ha dirj-
gido al Gobierno prusiano, por con-
H. von Schloezer.
- —«Palacio del Vaticano 25 de
Abril de 1886.

«El que suscribe, Cardenal, secre-
tario de Estado, habiendo puesto en
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conocimiento de Su Santidad la no-
ta del 23 de Abril, remitida por el
Gobierno prusiano en contestacion
3 1a iltima dela Santa Sede, se apre-
sura & comunicara V. E. lo que si-

gue:

«Con verdadera satisfaccion ha

gabido el Padre Santo que la propo-
sicién de proceder 4 una revisién ul-
terior de las disposiciones que no
han sido aprobadas en el proyecto
de ley actual habia sido mirado, por
parte del Gobierno prusidno, como
un acto de reconciliacion destinado
5 asegurar el restablecimiento com-
pleto de la paz religiosa...

»Las seguridades dadas & la San-
ta Sede de proceder 4 esta revision
y presentar & las Camaras un nuevo
proyecto de ley en tal sentido, no
podian ménos de ser agradables a
Su Santidad. Dé igual manera, €l
éxito en la Chmars de los Sefores
por el nuevo proyecto de ley en-
mendado, ha sido objeto de satis-
faccién en las altas intenciones del
Padre Santo.

»Por esto, y & fin de hacer cons-
tar su gran aprecio por los hechos
citados, asf como para dar al Gobier-
no prusiano una prueba nueva y
especial de su confianza y de su
buena voluntad, el Padre Santo ha
autorizado al infrascrito Cardenal
secretario de Estado para informar
4 ese Gobierno que estima que la
obligacién de lanotificacién (4nzéi-
gepjlickt) comienza desde este mo-
mento y sin més espera respecto &
los Curatos vacantes en la actuali-
dad.

»Al comunicar esto & vuestro
Gobierno, V. E. no dejara de hacer
el valor especial que tiene, especial-

l

mente por lo que toca al establec-
miento definitivo de la pazreligioss.

»El que suscribe aprovecha est
-ocasidn, etc. -

» Hirmado: Cardenal Jacormi.s
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CULTOS. RECIGIOSOS

Sébado.—En San Nicolds, & las
siete y media, misa de renovacion,
y 4 las nueve la conventual.

En Santa Maria, 4 las ocho y me-
dia misa de renovacion.

En Ntra. Sra. del Carmen & las
seis y media de la mafiana misa
cantada 4 la Virgen, y por la noche
4 las siete el ejercicio del mes de
Maria con platica todos los dias por
el Sr. Candnigo Mirete.

Domingo.—Eo San Nicolas, & las
ocho y media, misa conventual. Por
la tarde ejercicios de flores con ser-
mon, que dird D. Juan Zarandons,
Candnigo.

En Santa Maria, 4 las ocho y me-
dia tercia y misa conventual.
 En Ntra. Sra.del Carmen & las
once de la mafiana misa rezads §y
esplicacion del Catecismo'd los ni-
fios de ambos sexos por el Sr. Mire-
te. Por la tarde el mes de Maria &
las geis, por ser dia festivo.

Jueves.—En las Capuchinas & les
siete de ]a mafiana, misa de renc-
vacion y bendicion del Santisime
concluida la misa. Porla tardee
Santo Trisagio & las cuatro con &
nifiesto y reserva. _

En las demés iglesias los oficios
de costumbre.

——————

ALICANTE.—1886.
Imprenta de Antonio Sevé




